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Revite Critigne ef FLitternive,
DES HOMMES ET DES CHOSES.

[ asonmumptn

Je n'obéis ni ne commande & personne je vais o je veum, fe fais ce qus m
plait, je vis comme je peur ef je meurs quand il le faut.

[Vor. 6. QuEesec, 29 Mars, 1845, No. 12-.]
PR el nes %ﬁt\temi&:m. )

LA FAVORITE.

(Suite.)

Mme de Montespan secoua la (&te avee incrédulité.— Autrefois, dit-ells, on
m’aurait envoyé des courriers a fous les relais.

Elis soupira profondément.— Et puis, ajouta-t-elle avec un mouvement plein
de langueur, il me semble que ces vieux murs m’écraseent et gqu’un malheur me
menace ; j’ai peur ici de tout ce qui wm’environne. 1l y asurtont un homme....—
Qui donc ?— Cet inconnu, ce Pierre que nous avons trouvé ici. Ses yeux sont
tecribles ! ils me rappellent un regard . . .— Oui, dit Gabrielle en baissant la voix,
le regard qui a fait mourrir P’effroi Ia pauvre duchesse de Montausier.— Quoi !
vous ’avez remarqué aussi !— Ma seeur, c’est peut—&ire un espion du pére La
Chaise ou de la Maintenon — Cet homine est stirement quelque affrenx  mystére,
murmura la marquise.— Allons donc ! folles que vous &tes, interrompit Vivonne,
Paffreux mystére est tout simplement un honnéte gargon, trds inoflensif et parent
de notre vieille concierge. On m’a assuré qu’il avait autrefois été au service de
notre pére et qu’il avait longlemps habité ce manoir. Vous avez des vapeurs,
mesdames, ajoulx-t-il en s’approchant d’une fenéire qui donnaitsur la cour, etje
euis sdir que 8i ma charmante seeur avait une douzaine de courtisans 4 faire passer
por les armes, du haut de ce balcon, comme du haut des balcons de Veraailles,
cette vilaine maladie s’en irait bientdt. Malheureux pays ou Pon n’a pas des
courtisans pour s’amuser quand on s’ennuie !

Il ee mit & la fenétre comme pour respirer un peu d’air frais, et en jetant lea
yeux autour de luj, il apergut Pierre qui se tenait debout duns la cour en face du
baleon.— Parbleu! dit-il en se tournant du ¢d1é des dames qui continuaient leur
causerie & demi-voix, j’apergois Puffreue mystére ; je vais lu dire de monter § il
trouvera peut-étre un moyen de nous égayer.

Et sans attendre de réponse, il fit un signe & Pierre, qui s'cmpressa d’accourir,

~— Non, non, mon frére, s’écriait Athénais, nous ne voulons pas le voir. Je
vous dit que cette homme m’épouvante.

-
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Vivontie se mit 4 rire malicieusement, et Pierre entra avec respect :— Jo me
rends aux ordres de M. le duc. o

Laspect de cet homme indéfinissable fit une vive impression sur les dames;
elles se turent tout & cuup el elles 'examinérent avec une sorte de-.curiosité in-
quiete. Pierre cependant avait un air sinple et suvert gui confirma Vivonne dens
8a tranquilité,

— Approche, maraud, dit-il avec bienveillance ; il parait que ta figure ne con.
vient pas a ces dames ;. peux-tu faire oublier les torts de ton visage en nous oc-
cupant agréablemens une heure ou deux 7— Comment le pourrai~je ? demanda
Pierre d’un ton calme.— Mais, reprit le duc frappé d’une idée, tu connais, m’a-
t-on " dit, les vieilles légendes de notre famille ; ne pourrais-tu pas nous expliquer
quels sont les portrails qui remplissent la grande galarie 7—Je le véux: bien !—
Voild notre temps employé! sécria le duc tout triomphant.  Allons, mes seurs,
levez—-voue et venez saluerles figures relrognées de vos ancétres.— Vivonne!
Vivonne! dit Gabrielle, dont les dernigres paroles de son frére venait d’éveiller
la susceptibilitée sur la noblerse de sa race, je ne souffrirai pas que vous tourniez
ainsi en ridicule notre famille qui n’a d’égale en France que celle des Laroche-
foucauld et...,— Folle ! dit le duc en entrainant Mme de Montespan.

*Gabrielle les suivit machinalerment. Quant 2 la marquise, toute sa voionté
semblait paralysée depuis qu’elle était en présence de Iétre mystérieux qui exer-
gait sur elle une si grands influence, sans qu’elle stit précisément pourguoi.

On entra dans la galerie des portraits.  C’était un grand corridor nu et délabré,
dont les parois étaient couverts d’un bout & Pautre de vieilles peinlures en mau-
vais état.  Ces figures grimagantes, dont une couche de poussiére augmentait
encore Pétrangeté, attestaient pour la plupart la naiveté de ’art dans les si¢cles les
plus reculés.

—Vraiment, dit le duc en riant, mes anc@tres n’étaient pas beaux,— Mais ils
étaient si nobles, monsieur le due, répondit Pierre avec gravité, elil n’y a pas de
famille en France qui puisse revendiquer plus illustre et plus antique souche.
Voyez cefte longue suite de braves guerriers et de dames sages et verlueuses ; voild
ceux de qui vous &tes descendus.  Vaici d’abord les vicomtes souverains de Li-
moges, vos premiers uncdtres ; puis, un.peu plus loin, les Rochechouvart 5 dunt
Porigine g0 perd dans la nuit des temps ; puis, un peu plus loin encore, les Mor-
temari, dont vous avez conservé le nom. Oh ! ‘¢’est un grand et beau nom que
le vOtre ! un nomw auquel il n’est pas permis de faire une tache, ajouta—i-il en
jetant un regard oblique 3 la marquise. Vous &tes alliés aux maisons de France,
d’Angleterre, de Bourgogne et de Navarre.

——Nous savons tont cela, mon cher, dit Thianges. :

Et elle ajouta tout bas a Poreille de sa - seur :— Mais il est trés instruit, ma
bonne ce gargon 13.—Quel est done, demanda le deg, ce chevalier an regard fa-
rouche qui a P’air de nous menacer avec son grand sabre de bataille 1— Clest le
sire Aymeric de Rochechouart, répondit Pierre. A son retour de la croisade, il
soupgonna-sa fermne d’avoir entretenu des linisons coupables avec le sire Bermon-
dei, seigneur du voisicage. 1l ne fit que la soupgonner et pourtant il tira d’elle et
du chevalier une vengeance terrible.— Et que fit-i}? demanda Gabrielle aves
étourderie.~— Il poignarda sa fammwe et il coupa les deux mains au sire de Bermon-
det, vépondit Pierre lentement en regardant toujours la marquise.

Celle-ci devint pale.

— Cet Aymeric était bien ridicule, dit Vivonne sans remarquer Pémotion de
sa seur. Bt celte jeune femme en costume de carmélite 7 ajouta-i—il en faisant
quelques pas dans la galerie.— C’est la jeune comtesse Emeline de Roehechouart,
continua Pierre ; elle fut aimée d’un roi de France, mais elle lui répondit comme
la margnise do Guercheville 8 Henri IV : ¢ Je suis de trop bonne maison pour étre
votre maftresse.” Puis, comme elleaimait aussi le roi, elle senferma dans un
couvent et elle passa sa vie daus le jetine et la priére avec sa pureté.
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La marquise détourna la t8te ; elle chancelait si fort quelle étalt obligé de s"ap-
uyer sur Gabrielle pour avancer. Le due, qui étail venu pour rire des étranges

costumes et des mines grotesques des Mostemart défunts, sentait toute sa galié
se glacer en lui ; il éprouva une sorte de respect indélinissable en présences de
ces vieux souvenirs de vaillance et de probité dont ses aleux avaient donné tant
Pexemples. La voix forte et solennelle, le maintien sévére, le regard fascina~
teur de Pierre, ne contribuaient pas peu i angmenter Pimpression profonde que
pradwsaient ses sombres légendes. Dureste, il sggpblait choisir avee intention
celles.qui. pouvaient contenir quelgue allusion cachée & la vie bien connue de sas
auditeurs, et Vivonne était le seul qui ne s’en f{it pas encore apergu,

Tout-a-coup le duc donna les sigues de la plus violente colére.— Qui a placé
ce portrait ici ? demanda—t-ii en montrant un tableau plus frais que les autres et
et qu’on avait mélé aux portraits des membres encore vivants de la familie.— Je
Yignore, monsieur le duc, répondit Pierre avec assurance.—Tu mens, reprit Vi-
vonne avec chaleur; je commence & croire que mes seurs ont raison. et qu'il y a
en toi quelque perfidie. Je suis sGr que tu connais relui quia misla ce portrait
pour nous outrager-tous ! parle donc, parle, misérable ! —Ce portrait ne peut dé-
parer les autres, monsieur le due, dlt Pierre avec hauteur sans se contenir davan—~
tage, et il ajouta avec une amere ironie :  J’en appelle 3 madame la marquise.

Les deux dames s’approchérent des interlocotewrs, Vivonne voulut arracher
le tableau et le cacher & leurs yeux. Il ne put mettre assez de rapidilé dans son
action, et 1a marquise apergat les traits qu’on avait cherché & lui dérober. C%é-
tait le portrait de son mari, le marquis de Montespan. Elle poussa un cri et tom-
ba dans les bras de sa swur.  Vivonne lout en s’empressant pour ia secourir, me-
nagait Pierre qu’il accusait I’8re fa cause de ce malheur, et celui-ci, redevenu
calme et izapassible, regardait [roidement la scéne qu’il avait sousles yeux -

Tout & coup ia vieille concierge apparut i Pautre bout du corridor.~Un cour-
rier de Versnilles ! s’écria-t-elle d’une voix éclatante. .

La marquise se soaleva par un mouvement électrique :— Courons, courons,
dit-elle ; un courrier de Versailles!

Pierre avait déja disparu.

(A Continuer.)

B RANTASQ TR

SAMEDI, 29 MARS, 1845.

GRANDISSIME ASSEMBLEE.

DEes RESPECTABLES CITOYENS QUI APPROUVENT LA POLITIQUE FERME ET PA-
TRIOTIQUE DU CANADIEN, ET QUI SONT DETERMINES A LUI DONNER UN
BRILLANT TEMOIGNAGE DE LEUR SATISFACTION.

———

Loosefish { continuant le discours dont nous avons vu le commencement dans
notrci‘demier numéro). —Monsieur le président, ayant ainsi exprimé mon opinion
sur Pinterruption de ’honorable et savant individu....



99 ' LE FPANTASQUE.

M. Jean, Pinterrompant : Pas plus savant et pas plus fndividy que vous, Mon.
siur Loosefish.

Losseflsh : —Si monsieur le président ne veut pas me protéger ~contre Pinter.
ruption de ce.... . : . .

Le Président: —Mais Monsieur Loosafish, si vous insultez le monde....

Loosefish :—Mais monsieur le président, je n’insulte personne 5 j’ai appelé ¢q
monsieur honorable et savant, ce n’est pas Pinsulter et il n’y a que des ignorantg
qui puissent..... » i ] .

Le Président : —Monsieur, vous m’insultez et je vous rappelle & Pordre ; g
vous ne vous tenez point tranquille je laisserai le fauteuil et “je mn iraj 5 ma
femme ne m’a pas envoyé ici pour me soumettre aux déblatérations, aux lapida.
tions et anx invectivations d’un démagogue.

Looscfish : Mr. le président je rends justice i votre justice, a vos talents, i votrg
caractére distingud et je déclare cordialement. ila face de cette nombreuse et
respeciable assemblée que vous étes la dernidre personne que je voudrais in-
sulter et

Le Président (se levant) Tlagrave safante ! en effet ¢
sulte le dernier ! Je demande la protection de 'assemblée.

Loosgfish :—Mais nonsieur le président....

Le Bedeaw. ;—Par ma eroix de Malte voild un homme bien 088, detenir ouverte-
met 8te 4 notre honorable président! Clest une inselence que je punirais & Pin-
stant méme si la gravité de mes fonctions ne m'interdisait la colére et les vojes
de fait.

JMr. Guillaume, (brandissant une cenne noueuse et fe
mes amis d jeter & la porte cet énergumeéne on any moins g Passommer...

Mr. Nicodéme : (bégnyam) : Je. je. je de-de-de-mande la pa-pa-pa-pa—pa
la papa-la purole monsieur le pré-monsieur le pré pré pré, le président.  Je jeje
je crois je crois que nous je je je crois crois crois g€ Nous nous nous que now
ne Ne n@ e ne nous CCCOMPreNons que nous Ne nous comprenons pas.  Si vous
& vvvvvous vous si vous voulez m’ec m’ec m’ecouter une petite une petite mine
une petite mine mine minute .. . . je

JMr. Pierre :— Allons ! avec ce monsieur ld nous wéclaircirons pas la chose
de sitdt.  Je crois que monsieur le Président a raison et que monsjeur Loosefish
n'a pastort ; ¢'est un malentendu.

Mr. Nicodéme :— (eriant de toute sa force) monsieur Pierre vous insultez i
mon infirmité je vous rosserai d’importance quand nous serons sortis,

M. le Président :— Calinez vous messieurs, je vous en prie, messieurs soyez
tranquilles je vous en supplie, messieurs.; je sollicite I paix pour tout le monde;

3
me oubliez tout ce qui sest

’est moi qu'il a in.

rrée) : — Aidez-moi

Je suis satisfait ; ¢’est un malentendu 3 Mr. Nicode
passé et continuons nos procédés,

Mr. Nicodéme :—Ce’st c'est clest jusjus juste; ceccceal cal cal calmom
nous 3 et pro pro procé procédons.

Loosefish : —Draprés le vau général de cette respectable assemblée je consens
A oublier 10us les petits nuages qui ont pu s’'élever entre nous et a noyer dans une
commune unanimité, les légers différends qui ont un instant retardé notre patrio-

tique entreprise.  Je reprendrai donc le fii de mon discours, du moine si vous vou-
lez bien avoir la bienveillance de m'écouter patiemment,

Tout le monde : Parslez, parlez, hourra ! hourra !
Loosefish (1ousse, crache et se mouche) :—~Quand Pétudie avee Pimpartialité du
philosophe et avec le ceur du patriote, les progrés de P’esprit  humain depuis les

tems de la plus haute antiquiré ; quand je sonde les replis les plus profonds des
luttes acharnées qu’ant eu & soutenir les bommes qui se'sont consacrés 3 I'avan:

cement de ’humaenité, jo déeouvre que rarement le peuple & récompensé leur
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jouables efforts autrement que par la plus noire ingratitude. Eh bl.en c”en\.aﬁn d.e
ne point suivre un si pernicieux exemple que nous sommes aujourd’hui réunis
dans celte vaste enceinte 3 c'est afin de témoigner & un homme, a des hommes
estimables, notre reconnaissanre et leur offiir notre appui que nous avons 616 ap-
eléa & nous prononcer. Je vous expliquerai donc en ausri peu de mols que pos-
sible le but que nous nous sommes proposé, Pobjet de cette assemblée.... .

M. Jean :—Mais il me semble que Mr. le Président .nous P’a expliqué déja.
Jo w’ai pas envie de passer ici la nuit entiére. o

Loosefish :— Mr. le président, je réclame le droit de parler sans interruplions.
Vous concevez qn’il est impossible d’improviser commodément un discours que
j'ai pris la peine d’étudier d’avance, sia chaque mot Pon m'en fait perdre le fil. .

Le Président :— Parlez, parlez, Qu’on n’interrompe point un orateur qui
veut bien nous faire ’honneur de nous favoriser de ses habiles élucubrifications.

Mr. Jean :— Mr. le Président, je proteste, il u’y a rien devant la chaire.

Mr. Pierre :— Clest vrai il 0’y a rien devant la chaire, je seconde le proiét de
Mr. Jean.

Lhuissier :— Un moment, un moment, en ces sortes de difficultés il faut pro-
céder sagement et je crois qu'il faudrait consulter . ...

Le Bedeaw :— En vérité, messieurs nous procédons comme des enfans, jen
reugis pour la gravité de mon caractére ! et, parle clocher, si mos sacerdoce
le permettait je votorais une motion de censure contre tout interrupteur. A nous
entendre on dirait d’une loge de démocrates et de démoniaques. Croyez- moi, de
de la gravité, de la gravité ; ’homme qui écoute ses passions, passionem n’est pas
digne de vivre, non est dignus vivere sur la terre, sur la ferram.

Le président :— Continuvez je vous prie, Monsieur Loosefish ; mais pour régu.
lariser nos mesures venillez proposer une motion, car sans cela nous nous expo-
Bone & voir nos ennemis jeter sur notre assemblée la plus facheuse obliquitation.

Loosefish : —Monsieur le président, si Pon m’avait iaissé le tems de m’expri-
mer quelques minutes de plus Pen aurait vu que j’avais une motiond proposer et
par conséquent que j'étais parfaitement dansl'ordre.

Tout le monde :—Ah ... Ahl.. &la honne heure. -

Loosefish ;-—Je vous disais donc que nous étions réunis pour (il tousse) pour
(1 tousse,) pour (i! tousse encare.)....

Le recors (a part) : Ah ben v'la du nouveau ; c’est la premiére fois que je vuis
convoguer une assemblée pour tousser.

Loosefish :—Nous sommes réunis pour témoigner notre reconnaissance et notre
admiration 4 ce journal , A cette feuille, a ce papier, e premier des premiers, -cette

* production qui porte notre nom A tous, (hourra! hourra !). Et en effet, messieurs,
quel journal comme P’a dit gracieusement notre président, qui est ici 'organe de sa
digne épouse, et en effet guel journal nous tient mieux au courant de ce qui nous
intéresse et qui peut nous instruire 7 Je w’en connais point. La patrie perd-elle
un de ses citoyens? Clest lui qui le premier apprend sa mort au pays! La pa-
trie voit-elle naftre quelque nonveau défenseur ?  Clest lui qui le dit au loin pour
que la patrie se réjouisse!  Deux cceurs se sont-ils unis sous les liens doux et
BACrés. ... i

Le Bedeau :—Permettez, monsieur le président, la gravité de mes fonctions ne
me permet point d’écouter plus long-tems pareil discours. Je ne'sache peint que
nous nous soyons assemblés pour d’aussi futiles choses fufilis rebus.

Loosefish :—Je lis dans vos yeux. monsieur le président, la permisaion de pro.
céder et je procéde :  Oui messieurs 5 c’est encore ce journal le Canadien qui
nous apprend le premier ces heureux événements que tout bon citoyen doit voir
au moins une fois réjouir son ceeur dans le coursde sa vie. Jesais quion lui a
fait le reproche de ne pas nous parler assez dés affaires de notre pays. Mais, mes-
sieurs, cetle acousation est & mes yeux son plus bel éloge.  Qu’avons-nous bea



94 LE PANTASQUE.

-:#0in qu'on nous dise ce.qui se passe dans le pays, autour de nous. * Ne le savons.
-mous pas # Mais ce qu’il nous importe de connaitre, ce sont les grands drames qui
se déroulent au Join dans ’Univers et sur lesquels nous pouvons puiser des ensei.
.ghaments appliquables a notre propre politique.  Les brillantes conquétes de I’ An-
glaterre, dans 'empire de la Chine, 4 la suite du siégede Tahiti, la plus forle
place de guerre des chinois, siége qui efit é1é fatal a leur reine, Pintéressante Po.
- maré ; car cetle belle souveraine, [(it tombée en leur pouvoir sans Vintervention
de la France, et do brave amiral . . ..de Pamiral, 13 comment Pappelez-vous!
. enfin bref, "amiral chose, . . , . le nom n’y faitrien, tous ces faits que le Canadien
-enrégistre avec soin peuvent, comme je vous le di-ais, nous indiquer la lighe ‘i
conduite que nous devons suivre au milien des dificuliés de notre-politique....

Le Président :— Permettez-moi, “monsieur Loosefish, de vous interrompre }
mon tour ; car selon moi, vous vous écartez de lPobjet de cette assemblée,
J?ai eu Phonneur d¢ vous dire dans mon discours dinauguracisation que jétais veny
pour féliciter le journal en question sur la bonté, Phabileté et la ponctualilé aves
lesquelles il publie les snnonces de naissances, de mariages, de décés, celles de
encanteurs, le'prix courant du marché et les tables minéralogiques de’la pluie, du
vent et du beau tems. Mais Javais biea entendu, compriset imagné que la po.
litique était exclue de nos démonstrations et de nos délibéralisations.  Certes je
ne voudrais point me préter & une mesure politique ; tous mes confréres les mar
chands sont renemmés pour leurdibéralité en polilique et moi, je vous assure,
jencourrais leur profond mépris et leurs persécutions ¢i je prenais part & une as-
semblée qui approuvit une politique qu'ils wapprouvent point et dont je ne me sui
pas accupé assez pour savoir si je serais prét a Pappuyer.

Loosefish parait atiére.

Mr. Bonne dme :— Ma surprise est vraimest grande, monsieur le président
et je penss que ’assemblée n’appuiera point votre décision,

Le Président :— Je ne sais point si Passemblée m’uppuiera; mais pai le té-
moignage de ma propre conscience. Je suis décidé a m’opposer & Pintroduction
de la politique dans les procédés de cetle assemblée, et si I'on ne m’approuve
point je suis prét & quitter ce {anteuil auquel vous m’avez appelé.

Le Bedeau : — Voila qui est bien, opfimé. Monsieur le président, acceptez
Pexpression de mon approbation la plus explicite. Vous entrez exactement dans
mes vues el volre dignité d’honnéte marchand correspond 3 la gravité de ma posi-
tion qui exclut toute démonstration politique demonstratio politice. .

Loosefish :— Jen appelle & Passemblée.

Mr. Bonne-dme :— Oui & Passemblée.

L’lunssier :— Maoi {"appuie en quelque sorte le président. La politique a fail
-plus de mal gue de bien au pays ; ¢’est la politique qui nous ruine ; nous échanfl
nous tue ; je souhaiterais que Pon pit ’exclure, non senlement de cette assemblée,
anais encore de Punivers entier. Quant au sujet qui nous occupe, je puis die
qu'aucun'de nous, excepté peut-8tre nessieurs Bonne-ame et Loosefish n’esl
venu ici dans Dintention de parler politique. Pour moi j’ai voulu voter au Cana-
dien un témoignage de mon approbation pour la mamére générense avec laquelle
il publie sans &tre payé les vendilioni exponas et les fiers facias, vu que cels
ym’économise une souscription a la Gazetle par autorité. Je n’ai rien eu sutre
«chose en vue ; et conjointement 2 Mr. le président je proteste contre la politique
que Mr. Loosefish introduit dans son discours.

Loosefish :— Vraiment, moosieur le président, je n’ai jamais eul’occasion de
-rien voir de si ridicule que le spectacle que nous ofirons aujourd’hui. Une assem-
;blée pour approuver un journal et ne rien dire de sa politique L. ... .

Jean, Pierre, Guillawme et Nicodé¢me. Pas de politique, nous n’approuvons
la pohtique du Cunadien ; mais nous ne voulons pas qu’on le fasse tomber. Clest
JRIMMMon op op opinion.
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Le Bedeau 2= Jo suis charmé de voir Punanimité qisi‘régne entré nous sur’ le
prindipe général, quoigue nous ne nous accordions point sur les” détails. La po--
sition que j'occupe semblerait m’empécher de prendre vne part active dans le tu-
multe d’une assemblée comme celle~ci ; mais ma conscienee me dit que quoigue
hedeau e suis citoyen et comme tel J’ai le droit inné d’exprimer mes idées sur ce
qii touche aux destinées de ma patrie, palriz meq. Je les exprimerai sans crainte
et §i je déplais & mes supérieurs, j’enverrai ma résignation et les cloches sonne-
ront comme elles pourront. ’ .

Le Bedeau, (continuant) : —TJe déclare donc ouvertement en présence de cette
respectuble assemblée, que je suis entiérement opposé & Pintroduction de la poli-
tigue dans le Canadien. C’est un journal consacré aux nouvelles religieuses ;
ainsi du moinsle considéré-je, sans cela je n’y souscrirais point ; or le tourbillon
des passions politiques me semble nuire profondément & la propogation de ces
idées de saine morale et de componction que son direcieur doit avoir en vue avant
toute autre chose, Voild ma profession de foi comme me la Jictent mes solen—-
nelles fonctions qui doivent m’arracher & ceux des intéréts mondains qui ne
rentrent point strictement dans la catégorie de la charité chrétienne ; av-dela de
cetie limite, j’espere qu’on ne me trouvera pas en faute in culpam. Monsieurle
président, dixei ! ' )

Loosefish :—¥h moi, je dis que non! .

Le Président :— Permettez, monsieur Loosefish, ’assemblée s’est nssez bien
pronoacée pour que je me croieappuyé. Je déclare donc que je ne reeevrai au—
cune molion qui comportera Pexpression du moindre sentiment qui fera la plus
légére allusion & unsemblant de couleur possedant Papparence d’uné nuance po-
litique. J2 ne veux pas plus compromettre les honorables membres de cette as~
semblée que je ne voudrais étre compromis moi-méme.  J’ai dit mes raisons, j’es-
pére que messieurs Loosefish et Bonne-ame voudront bien s’y confirmer.

Mr. Bonne-dme :-— Messieurs, je ne veux point chercher & détonrner mon-
sieur le président de ses idées ni blamer cette assemblée de Paveir approuvé j
maii il me sera permis de dire que nous ne remplissons point 'objet que nous nous
proposions.  Je pense qu’en venant ici nous avons pris Pengagement d’approuver
le Canadien tout eniier, sa littérature, sa morale, ses annonces, ses nouvelles, ses
communieations, mais surtout sa politique,

Le Bedeau :— Voila qui est trop fort, nom d’un carillon, vous me ferez sortir de
la placidité de mon humeur ! Quoi! lorsque notre respectable président s’est pronon-
cé, lorsque monsieur le secrétaire s’est prononcé, lorsque je me Suis prononcé, lorsque’
cette assemblée s'est prononcée, monsieur Bonre-Ame vent persister, insister &
naus faire désister. Kin vérité je ne sais comment appeler celle opiniftreté !
Mousieur le président, jJe fais motion qu’un comité composé de monsieur le se-
crétaire soit chargé de rédiger une adresse fondée sur les idées de cette assem-
biée telles qu’exprimées durant-1a discussion qui vient d’avoir lieu, de ls signer au
nom de cette assembiée et de la faire parvenir & sa destination.

Le recors :— Je.seconde la motion. : .

Loosefish :— Et moi je propose en amendewent que tous les procédés de cette
assemblée soient publiés dans le Fantfasgue. ’

. Le Bedegu :— Profanation de la désolation! Desolatio profanationis! un
Journal qui ne parle que de politique ! )

Le President :— Qui nous tournerait en ridicule !

L’lauissier :— Qui né parle jamais dei ventes du shériff !

Le recors :— Cest uge insulte 4 celte assemblée. Je vole pour que’ monsieur
Loosefish soit exclu de 'notre réunion et que son nom soit rayé de la liste des pers
sonnes auxquelles nous devaons demander de signer Padresse.

Mr. Nvicodéme :— Moi je je je n’aime ppppppas les les les mesures co’co’
coercicocoercitives et je je je vvvvveux que que que ttittout le mmmmonde sit la
liblibliberté d’op d’op d’opinion. Mmmonsieur le ppprésident.
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Mr. Jean #—Mol non plus, monsiewr le président, je n *aime pas les -mesures
coercitives, mais si {’on écoutait mon avis on jetterait moasieur Loosefish par la
fendtre, (Pesi un homme & trente-six iaces qui vient & nos assemblées pour ap-
- prouver le Canadien el qui a travaillé tant qu’il a pu pour le faire tomber.” Si
nous avions congenti & passer une adresse’d son gout il aurait été le plus empresse
ala porter 3 qui dedroit; a preacnt je ne serais pas surpris de le voir aller dire au
bureau Gu I‘uniasgue tout ce qui s’est passé ici ; quand j Je Pai vu parmi nous j'ai
cru qu’il était envoyé pour nous espionner et je ne me suis point irompé

Loosfish :—Vous me rendrez raison de ces injures.

JMy. Jean : (montrant une cenne bien conditionnée :)—Voici ~mon ami qui
réglera les conditions.

Mr. Bonne-dme: (A pmt) :— Je crois que ga finira mul, je m’en vais. J’aime
bien mon opinion, mws j’aime encore micux mes épaules et il y a ici un tas de
butors qui ne résonnent pas aulrement gu'en faisant résonner Ie biton, or. mon
attachement & la politique du journal 2n gnestion ne va pas jusqu’d me faire casser
la t8te, moi qui vise & certaine place qui ne demande pas une téte félée (il rif)
suffit, prudence est mére de la précaution. (11 sesquive.)

Loosefish (& part) :~~J’avais appris par ceur un magnifique discours que ces
gens—]a n’ont pas voulu gofiter.  Clest égal; je le changer.u un peu et je le dirai
¥ la premiére assemblée populaire qui se tiendra, Je m’en vais, de ce pas, conter
& mes amis les hberaux, la déconfiture de mes amis les tories, (il sort. )

[Comme ¢’est monsieur Loosefish qui nous a conté toute cette scéne nous ne
savons point comment Passemblée sest terminée, mais nous tacherons de mnous

procurer pour un prochain numéro une copie de Padresse adoptée et dea signaturos
qui "accompagneront.]
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